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VACCINATION CERTIFICATE REQUIREMENTS
AND HEALTH ADVICE FOR
INTERNATIONAL TRAVEL
New edition

The 1986 edition of Vaccination certificate requirements and
health advice for international travel has now been issued in
English and French. Separate editions in Arabic, German and
Spanish are in preparation.

Because the health authorities of some countries require trav-
ellers arnving by air, land, or sea to produce evidence of certain
vaccinations, WHO prepares this booklet every year on the basis
of information received from governments. In the section printed
on yellow paper, all these vaccination requirements are listed by
country together with detailed information about the occurrence
of malaria.

The book also provides useful information concerning more
general health risks to which travellers may be subject, including
environmental effects, contaminated food and drink, sexually
transmitted diseases, and animal and arthropod-associated
hazards (including diseases of which they may be vectors). Pre-
cautions that may be taken before and during the travel period are
also detailed, including recommendations for malaria prophy-
laxis; this section includes the latest information on the resistance
of malana parasites to drugs and the most appropriate drugs to
prescribe for each situation.

This book 1s extremely valuable to national health administra-
tions as well as to individual physicians, tourist agencies, and
travel companies, who have to advise individual travellers. The
book 1s fully indexed so that the reader can quickly find the country
or health problem of particular interest.

The price of the publication is Sw.Fr. 13. Special terms for
developing countries are obtainable on application to the WHO
Programme Coordinators or WHO Regional Offices or 1o the
World Health Organization, Distribution and Sales Service, 1211
Geneva 27, Switzerland. Orders from countries where sales agents
have not yet been appointed may also be sent to the Geneva
address.

CERTIFICATS DE VACCINATION EXIGES
ET CONSEILS D’HYGIENE POUR
LES VOYAGES INTERNATIONAUX
Nouvelle édition

L’édition 1986 de Ceruficats de vaccination exigés et conseuls d’hygiéne
pour les voyages internationaux vient de paraitre en anglais et en frangais.
Les versions allemande, arabe et espagnole sont en préparation.

Les autortés sanitaires de différents pays exigent des voyageurs arri-
vant sur leur territoire un certificat de vaccination contre certaines mala-
dies, auss1 'OMS met-elle chaque année a jour cette publication en se
fondant sur les renseignements fournis par les gouvernements. La section
imprimée sur papier jaune donne la liste par pays des exigences en
mateére de vaccination ainst que des renseignements détaillés sur les
nsques de paludisme.

La brochure contient également des renseignements utiles sur les
risques plus généraux pour la santé auxquels les voyageurs peuvent étre
exposés, notamment les effets de I'environnement, la consommation
d’aliments ou de boissons contaminés, les maladies a transmission
sexuelle et les risques liés aux arthropodes et aux amumaux (en particulier
les maladies dont ils peuvent étre les vecteurs). Elle indique d’autre pan
les précautions a prendre avant le voyage et pendant le séjour a I’étranger,
et comprend des recommandations quant  la prophylaxie du paludisme;
ce chapitre donne les renseignements les plus récents sur la résistance des
parasites du paludisme aux médicaments et les médicaments les plus
appropnés a prescrire dans chaque circonstance.

Cette publication est extrémement précieuse pour les administrations
nationales de la santé ainsi que pour les médecins, les agences de voyages,
les compagnies maritimes, aériennes et autres, qui doivent conseuller les
voyageurs se rendant 3 I'étranger. La brochure est indexée afin que le
lecteur puisse trouver rapidement le pays ou le probléme de santé q
I'intéresse particuliérement. -

Le prix de cet opuscule est de Fr.s. 13. Des conditions spéciales sont
consenties pour les pays en développement sur demande adressée aux
Coordonnateurs des Programmes OMS, aux Burcaux régionaux de
I’'OMS, ou 4 ’Organisation mondiale de la Santé, Service de Distribution
et de Vente, 1211 Genéve 27, Swsse. Dans les pays ou un dépositaire n’a
%as encore é1é désigné, les commandes peuvent aussi étre adressées &

enéve.

REGIONAL COMMITTEE FOR AFRICA
Thirty-fifth session

The thirty-fifth session of the WHO Regional Committee for
Africa held in Lusaka, Zambia, 11-18 September 1985, proclaimed
1986 as “African year for vaccinauon”. In a resolution adopted
unanimously, Member States were invited to accelerate the imple-
mentation of the Expanded Programme on Immunization (EPI)
and ensure that its objectives are achieved by 1990.

COMITE REGIONAL DE L’AFRIQUE
Trente-cinquiéme session

La trente-cinquiéme sesston du Comité régional de 'Afrique, qus'est
tenue 4 Lusaka, Zambie, du 11 au 18 septembre 1983, a proclamé 1986
«Année africaine de la vaccination». Dans une résolution adoptée &
I'unanimité, les Etats Membres ont été invités 4 intensifier Ia mise en
ceuvre du programme élarg: de vaccination (PEV) et & veiller a ce que les
objectifs du programme solent atteints d’ic1 1990,

Ermd,

slogical notes d in this 1ssue:

International Health Regulations, Regional Committee for
Africa, vaccination certificate requirements for inter-
national travel.

List of newly infected areas, p. 4.

Infor epde contenues dans ¢e nUMEro

Certificats de vaccination exigés pour les voyages internationaux,
Comité régional de I’Afrique, Réglement sanitaire international.

Liste des zones nouvellement infectées, p. 4.
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The Regional Commitiee felt that if the rate of progress of the
EPI over the first 10 years could be maintained, there was reason-
able hope of auaining the target of providing full vaccination
coverage dunng the first year of life for at least 75% of the children
of the Region by the year 1990.

The Regional Committee also resolved 1o terminate the requu'e-
ment that international travellers should carry cholera vaccination
cernficates and to give hugh priority to the planning, implementa-

{Countinued on page 3)

1990.

(Suite page 3)
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Le Comué régional a estimé que si les progrés au cours de ces 10
premiéres années pouvaient étre maintenus, on pouvait raisonnablement
espérer atteindre 'objectif fixé, a savoir vacciner completement 75% des
enfants de la Région au cours de leur premiére année de vie d'ici

Le Comité reglonal a également décidé de cesser d’exiger que les voya-
geurs internationaux soient en possession de certificats de vaccination
contre le choléra et d’accorder une grande prioriié a Ja planification, 4 la

INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS: POSITION OF WHO MEMBER STATES
AND OTHER STATES BOUND BY THE INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS

I
1§11

-+ =

Afghanistan

Albama . . ..

Algena

Angola

Anbgua and Barbuda N
Argentina . .. ... .. ...
Austraha
Austria
Bahamas
Bahrain
Bangladesh
Barbados

Brune: Darussalam
Bulgarta
Burkina Faso .
Burma ... ..
Burundi . .
Byelorussian SSR
Cameroon .
Canada
Cape Verde .
Central African Republxc ..
Chad
Chile .
China
Colombia . .
Comoros
Congo . ....
Cook Islands ... .....
Costa Rica
Cote d’Ivorre
Cuba
Cyprus ...
Czechoslovakia . e
Democratic Kampuchea
Democratic People’s
Republic of Korea .
Democrauc Yemen
Denmark

Dominican Republlc .
Ecuador ..

Egypt . ...
El Salvador . . ..
Equatonial Guinea

German Dcmocrauc Republlc

on 1 January 1986

International Health Regulations (1969)
Additional Regulations, 1973
Additional Regulations, 1981

Unless otherwise indicated, the States listed are bound without reservations.

Bound with reservations

Not bound

For position of this State under previous Regulations, see third annotated edition (1966) of
the International Sanitary Regulations, 1951, Annex I, p. 63.

1

1l

I [
Germany, Federal Phibippines . ... ..
Republic of Poland . ....... ..
Ghana . Portugal
Greece . . ......... Qatar e s
Grenada . ........ Repubhc of Korea e
Guawemala . ......... Romama N
- == Gumea ..... ...... Rwanda ............
Guwnea-Bissau ... ..... Saint Chnstopher and Nevis
Guy'ima ............ Sammt Lucia . .. .. . R
Hami ., ..... ..... Saint Vincent and
Honduras the Grenadines . .. ...
Hungary Samoa ..... .....
lceland . San Marmo .. ... .....
India . ............. R|R Sao Tome and Pnincipe . .
Indonesia ... .... Saudi Araba . ... ..
Iran (Islamic Republie ot) —_ Semegal .... .......
Iraq .............. Seychelles . ... ......
lreland .. ......... Sierraleone .........
Israel . ............ Singapore . . . . .. L
haly ..o Solomon Islands . ... ...
Jamaica Somaha ........
3’2‘:&‘;‘“ o South Afnica .........
Kenya . Spaim .... . ......
Kimbau . ........... Snlanka ...........
Kuwait ........... Sudan .............
Lao People’s Democratic Surimame . ..........
Republic C Swaziland . ..........
]1:°ba:’h°n Sweden . .......
Lle;conao """ Swizerland .. .. .. ..
Libyan Arab Jamahiniya - Synian Arab Republic . . . .
Liechtenstein . ... ..... Thailand .
Luxembourg . . Togo .
Madagascar - Tonga ......... .
Malama ......... Trinidad and Tobago . . . .
Malaysia . ......... Tumsia .. ..........
Maldives ........... Turke
Mai . . ..., ¥
Malta Uganda ...... .....
Mauritania . . ... Ukraunian SSR
Mauntius . .. ... . ... Union of Soviet Socmhst
Mexico ... ... Republics . .........
Momaco .. ......... Unuted Arab Emurates . .
Mongoha United Kingdom of Great
Morocco PPN Bntain and Northern
Mozambique . ........ Ireland .. .....
Eepéﬂ s Unted Republic of Tanzanta
Ngzwﬂzealadsnd Lo gmted States of America
R |- Nicaragua . . TUBUAY . .. .. ...
Niger . .. e Vanuatu . . ... PR
Nigena ... ..... Vatican City State
Norway .. ......... Venezuela . ... ...
Oman .......... VietNam . . ..
l;aklsmn ......... R Yemen .......
AMAMB . ., ... Yugoslav:
Papua New Guinea .. ... e B Z;%:s,a'm L
Paraguay ........... Zambia ...... .....
Peru . .... ...... Zimbabwe e
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uon and evaluation of programmes in the control of diarrhoeal
diseases focussing on the use of oral rehydration, the improvement
of drinking-water supplies and sanitation, as well as on the
strengthening of epidemiological surveillance.

(Swite page 3)

The Regional Durector, 1n collaboration with other organiza-
tions within the United Nations system, will examine the pos-
sibility of setting up subregional stocks of oral rehydration salts to
(Continued on page 4)
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mise en ceuvre et a I'évaluauon des programmes de lutte conue les
maladies diarrhéiques, accent étant mis sur 'utibsation de 1a réhydra-
tation orale, I'amélioration de I'approvisionnement en eau potable et de
I'assainjssement, ainsi que sur le renforcement de la surveillance épide-
miologique.

Le Directeur régional examinera en collaboration avec les autres ins-
titutions du systéme des Nations Unies la possibulité de constituer dans
les sous-régions des stocks de sachets de sels de réhydratation orale qu
(Swie page 4)

REGLEMENT SANITAIRE INTERNATIONAL: POSITION DES ETATS MEMBRES DE L’OMS
ET AUTRES ETATS LIES PAR LE REGLEMENT SANITAIRE INTERNATIONAL

au 1% janvier 1986

I Réglement sanitaire international de 1969

II  Réglement additionnel de 1973
I Réglement additionnel de 1981

Sauf indication contraire, les Etats figurant sur cette histe sont iés sans réserves.

R Lié avec réserves
— Nonlié T
t  Pour la position de cet Etat & I'égard du précédent Réglement, vorr la troisiéme édition
annotée (1966) 'du Réglement sanitaire international de 1951, annexe I, p. 67.
o i I
Afghamistan . ... ...... Gunée . ........... République arabe synenne .
AffqueduSud ... .... =t =t -1 Guinée-Bissau . .o Reépublique centrafricaine
Albanmie ............ Guinée équatoriale . . . .. République de Corée
Algénie . ... ....... Guyana . ..... FEEN Répubhque democratique
Allemagne, République Haiti . .. allemande ... ......
fédéraled™ ... . ... . Hond_m'as e e Répubhque démocratique
Angola .. ....... Hongrie . populaxre ko ..... .
Antigua-et-Barbuda . . ... HesCook ....... République domimicaine . .
Arabie saoudite .. ..... Tles Salomon . ........ Republique papulaire
Argentine ... ........ Inde oo me RIR démocratique de Coree . .
Austrahe . ......... - -1 - Indonésie . .......... Republique sociahste
Autniche ... ... Iran (République slamque d°) - soviéuque de Biglorussie .
Bahamas ... ....... Irag ......connvvunn Republique socialiste
Bahrein ........ Trlande sovicique d'Ukraine . . .
Bangladesh . ...... Islande ...... ..... Ré{_aub]ique-Unie de
Barbade ............ Istagl  ......... .. BUZAME - - - .. -v
Belgxqu:: ............ Ist?ixeel ............ . l;oumamc[j ' ie Grede.
Belize ............ Jamahirtya arabe hbyenne . - oyaume-L'ni de Urande-
; A Bretagne et d’Irlande
Bénn . .... ....... Jamaique .. ....... du Nord
Bhoutan . ... ... ... Japon ...l b S T
Bi Jordame . .. ......... Rwanda ............
Borl‘rlr‘x,e::w ooy Kampuchea démocranque . Ssgixgt-glhnstophe-et-News
oo e Kenva . ......... . tMarm ., ..., .
g?;:‘l"m """""" Kf;g,:n ,,,,,,,,,,,, Saint-Vincent-et-Grenadines
L oo 7\ At B O L L I
Brunéi Darussalam .. Tomomo | Semon L
gﬁlrﬁ;‘: Fao T Laban . ... Sao Tomé-et-Principe . . . .
--------- Libéna ...... . ... Sénégal .. .........
Burund: .... ....... Liechtenstein . .. ..... Seychelles . ... .. ..
g:;::u“ o IMixembourg ~~~~~ Sierraleone .........
Cap-Venw'.w. e Malaisie .. .. ....... g:)nr;;:;l;ﬁur """"
Chih . ............ Malawi ...... Soudan )
Chme ..... ....... Maldives .. ........ | | | | ewtanes 7777
Smianka ... ......
Chypre . .. ....... Mah .. .... e Sutde . ... ..
Colombie ........... Male ............. Sutsse
Comores Maroc . ............ | | | b 9mt e
et Surpame . ... ......
Maunee ............
Congo ...... ...... Mauntanic Swaziland . . ... .. o
CostaRica .......... Moaque . ST Tchad
ste d exique .. . ... ..o 1 1 Tchad ...
Cotedlvorre . ... . .... Monaco . . . .. Tchécoslovaquie . ... ...
Cuba...... R Mongolte . .. ........ Thailande . . .........
Denemark .......... Mozambique ... ..... Togo . . R
Dybouti .. ... Népal ........... ToDga . ... .vvvnn..
Domimque .......... Nicaragua . e Trinité-et-Tobago . . . . . .
Egypte ............ R |- Niger . .....ovvnn.. Tumsie . ..... .
El Sal\{:dorbés """ e Nigéa .. . ....... Turquie . ...... -
TIrAs Arades s .- Norvége . .......... Union des Républiques
Eg;l:;ur """"""" gg:xa\;lelle-Z:lande ***** socialistes soviéuques
Etas-Unis d’Aménque . . . Ouganda .. ....... Uruguay ........ -
Ethiopte ... ......... Pakistan . . . . .. R x:ilxuc:;u et dela Cis
Fdp ........ ..... N
,,,,,,,,,,,, Nopvelle-Cuinée _ 1= Venezuela . . .........
Fr Eopommi Mol st R
Gabon . ............ Pays-Bas .. ........ Yémen . ..........
Gambie ........ Pérow ....... .. Yémen démocratique .
Ghana . ............ Phbippmnes . ... ..... Yougoslavxc ...... .
Gréce ............. Pologne ............ Zaire . e e
Grenade . .. ....... Portugal . ........... Zambie .. . ......
Guatemala . ..... Qatar ............. Zimbabwe ... .......
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be made immediately available wn sufficient quanuties 10 meet the
countries’ needs in the event of epidemics of diarrhoeal diseases,
including cholera.

On malaria control, the Committee noted, among other prob-
lems, the shortage of personnel required for the planning, imple-
mentation and evaluation of malaria control programmes, and
the difficulues arising in the implementation of malaria control
activines as components of primary health care systems, and
resolved that Member States should analyse and evaluate the
malana situation and present strategies in terms of efficacy and
efficiency 1n order 10 make appropnate changes.

The meeting was atiended by represeniatives from 42 Member
States, nauonal liberation movements recognized by the Organi-
zauon of Afnican Unity and several international, intergovern-
men1al and nongovernmental organizations.
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seront mus immediatement a la disposition des paysen quanuté suffisante
en cas d"épidémie de maladies diarrhéiques, y compris de choléra.

En ce qui concerne la lutte antipaludique, le Comité 2 noté, entre autres
problémes, la pénurie de personnels nécessaires pour la planification, la
mise en ceuvre et Pévaluation des programmes de lutte antipaludique, les
difficultés auxquelles on se heurte pour mettre en ccuvre les activités de
lutte contre le paludisme en tant que composante des soins de santé
primaires, et il a décidé que les Etats Membres allaient analyser et évaluer
la situation relative an paludisme et les stratégies actuelles axées sur
Pefficacité et Pefficience afin d’apporter les changements appropriés.

Laréunion a vu la participation de 42 Etats Membres, des mouvements
de libération reconnus par I'Organisation de 'Unité africaine et de plu-
sieurs organisations internationales, intergouvernementales et non gou-
vernementales.

NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS

The form of presentation in the Weekly Epidemiological Record
does not 1mply official endorsement or acceptance by the World
Health Organization of the status or boundaries of the territories as
listed or described. 1t has been adopted solely for the purpose of
providing a convenient geographical basis for the information
herein. The same qualification applies to all notes and explana-
uons concerning the geographical units for which data are pro-
vided.

NOTE SUR LES UNITES GEOGRAPHIQUES

1l ne faudrait pas conclure de la présentation adoptée dans le Relevé
épidémiologique hebdomadaire que I'Organisation mondiale de la Santé
admet ou reconnait officiellement le statut ou les limites des territoires
mentionnés. Ce mode de présentation n’a d’autre objet que de donner un
cadre géographique aux renseignements publiés. La méme réserve vaut
également pour toutes les notes et explications relatives aux pays et ter-
ritowres qui figurent dans les tableaux.

AUTOMATIC TELEX REPLY SERVICE
for
Latest Available Information on Communicable Diseases
Telex Number 28150 Geneva
Exchange identification codes and compose:
ZCZC ENGL (for reply in English)
ZCZC FRAN (for reply in French)

SERVICE AUTOMATIQUE DE REPONSE PAR TELEX
pour
les derniéres informations sur les maladies transmissibles
Numéro de télex 28150 Genéve
Faire échange d’indicatifs et composer le code:
ZCZC ENGL (pour une réponse en anglais)
ZCZC FRAN (pour une réponse en frangais)

Health admunistrations are remunded that the telegraphic
address Epidnations Geneva (Telex 27821) should be used for
all notifications to WHO of communicable diseases under inter-
national surveillance and other communications under the Inter-
national Health Regulations. The use of this specially allocated
telegraphic address will ensure that the information reaches the
responsible Unit with minimum delay.

11 est rappelé aux administrations sanitaires que I'adresse
Epidnations Genéve (Télex 27821) doit étre utilisée pour I'envoi &
"OMS de toute notification de maladies transmissibles sous surveillance
internationale ainsi que toute autre communication concernant appli-
cation du Réglement sanitaire international. L'utdisation de cette
adresse, spécialement prévue a cet effet, permet au service responsable de
recevoir les informations dans les plus brefs délais.

DISEASES SUBJECT TO THE REGULATIONS - MALADIES SOUMISES AU REGLEMENT
Notifications received from 20 December 1985 to 2 January 1986
Notifications regues du 20 décembre 1985 au 2 janvier 1986

C Cases - Cas
D Deaths - Deces
P Port

A Aarport - Acroport

... Figures not yet received - Chuffres non encore disponibles
1 Imported cases - Cas imporiés
r Revised figures - Chuffres revisés
s Suspected cases - Cas suspectés

CHOLERAt - CHOLERA
Asia - Asie

¢ D

IRAN, IS}AMIC REP. OF 8-14.XI1
IRAN, REP. ISLAMIQUE D’

................ 7.0

c »
JAPAN - JAPON 1221 X1
................. 2 0

1 The total number of cases and deaths reported for each
country occurred 1n infected areas already published, or in
newly infected areas, see below / Tous les cas et déces noti-
fies pour chaque pays s¢ sont produits dans des zones infec-
tées déya signalées ou dans des zones nouvellement infectées,
vorr ci-dessous.

There have been no notifications of newly infected areas — Aucune notification de zones nouvellement infectées n’a été reéue.

Areas removed from the infected area list between 20 December 1985 and 2 January 1986
Zones supprimées de la liste des zones infectées entre le 20 décembre 1985 et 2 janvier 1986
For cntena used 1o compiling this List, see No. 48, page 376. - Les cnitéres appliqués pour la compilation de cette histe sont pubhés dans le N© 48, page 376.

YELLOW FEVER - FIEVRE JAUNE

America - Amérique
ECUADOR - EQUATEUR

Pastaza Province
Conconaco Panish
Curagay Parish
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